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Konkurse Faillites Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassverträge werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.

Die Aufträge müssen Mittwoch S Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schweiz. Hondcls-
emtsblatt, Efflngerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les eoneordats sont publiés
chaque mercredi et samedi. Les ordres doivent
parvenir à la Feuille officielle suisse du
eommeree, Ef flngerstr. 3, à Berne, à 8 heures le
mercredi et à midi le vendredi, au plus tard.

Konkurseröffnungen Ouvertures de faillites
(SehKG. 231, 232; VZG. vom 23. AprU 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gèmeinschuldner und
alle Personen, die auf ln Händen eines
Gemelnschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist Ihre
Forderungen oder Ansprüehe unter
Einiegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemcinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen ln Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, ailfäilig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
oline Eintragung ln die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
anter Einlegung allfftlllger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstharkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nlcbt mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
bandelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben dio Schuldner der
Gemelnschuidner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gcmeinschuldners
als Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung ïu stellen
bei Straffoigen lm Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitcl auf den Liegenschaften des
Gcmeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitcl und
Pfandverschreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigervcrsammlungen können auch
Mltschuldncr und Bürgen des Gemeinsehuldners

sowie GcwSlirspfllchtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications à exercer sont
Invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications à l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou cn copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, à l'égard
du failli, lc cours des Intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage Immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément lc capital,
les Intérêts ct les frais, et dire également
sl le capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant ct
pour quelle date.

Les titulaires dc servitndes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore Inscrites, sont invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans les
20 Jours, en joignant à cette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes cml n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à nn
acquéreur de bonne fol de l'Immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qnl, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou à

quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, Us encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

Inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèquo sur les Immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (2561*)
Gemeinschuldnerin: Interra A G. (Interra S.A.), Erwerb und Bewirt¬

schaftung von Liegenschaften usw., Wernerstrasse 17 in Zürich 2.
Datum der Konkurseröffnung: 11. November 1952.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 11. Dezember 1952.

Kt. Bern Konkursamt Bern (2566)
Gemeinschuldnerin :

W a r t m a n n - F a v r e Lilian, Frau, Modehaus Wira,
Seftigenstrasse 190, Wabern.

Datum der Eröffnung: 11. November 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 8. Dezember 1952, um 15 Uhr, im

Hotel «Metropole>, Zeughausgasse, Bern.
Eingabefrist: 26. Dezember 1952.

Konkursamt Luzern (2570)Kt. Luzern
Gemeinschuldnerin :

F. B. A. Franz Bühlmann Apparatefabrik AG.,
Hertensteinstrasse 66 in Luzern.

Datum der Konkurseröffnung: 24. Oktober 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, 28. November 1952, 14.30 Uhr, im

Rathaus am Kornmarkt in Luzern.
Eingabefrist: bis 23. Dezember 1952.

Kt*Zug Konkursamt Zug
Gemeinschuldner: Uff er P. & C o., Bahnhofstrasse 22,
Datum der Konkurseröffnung: 29. Oktober 1952.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis und mit 12. Dezember 1952.

(2585)
Zug.

Kt. Appenzell I.-Rh. Konkursamt Appenzell (2591)
Gemeinschuldner: Knechtle Jakob E., Appenzeller Kunstgewerbe,

Holz- und Messingschmuck, Gonten.
Datum der Konkurseröffnung: 17. Oktober 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 1. Dezember 1952, 14.80 Uhr, im

Rathaus, in Appenzell.
Eingabefrist: 20. Dezember 1952.

Kt. Graubünden Konkursamt Ober itgadin, St. Moritz (2560)
Gemeinschuldner: Venzi-Dind Guerino, Samedan.
Datum der Konkurseröffnung: 6. November 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 1. Dezember 1952, 14.30 Uhr, im

Hotel «Bahnhof», in Samedan.
Eingabefrist: 23. Dezember 1952.

Ct. de Vaud Office des faillites, Montreux (2567)
Faillie: Société immobilière de Veraye S. A., ayant son siège

à Montreux-Planches.
Date de l'ouverture de faillite: 31 octobre 1952.
Liquidation sommaire, art. 231 L.P.
Délai pour les productions: 12 décembre 1952.
Délai pour l'indication des servitudes (immeubles sis à Veraye, commune des

Planches) : 12 décembre 1952.
Note importante. Ensuite de constatation de défaut d'actif mobilier, la

faillite ne se poursuivra qu'en vue de la liquidation immobilière
conformément à l'article 134 O.R.I. et n'intéressera donc que les créanciers
hypothécaires, à moins qu'un créancier chirographaire ne demande que
la faillite générale soit poursuivie et ne fasse à cet effet, dans les 10
jours dès la présente publication, une avance de frais de 500 fr.

Einsteilung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zug Konkursamt Zug (2586)
Ueber Gemperle Albert, geb. 1922, früher in Wattwil (St.

Gallen), zurzeit in Cham, Neumatt, ist durch Verfügung des Konkursriehters
des Kantons Zug vom 12. September 1952 der Konkurs eröffnet, das Verfahren

aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 19. November 1952
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 2. Dezember 1952 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben im Betrage
von Fr. 700 Vorschuss leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. de Genève Office des faülites, Genève (2592)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre Betece S.A., étude

et exécution de tous travaux publics, rue du Vuache 22, Genève, par ordonnance

rendue le 15 novembre 1952 par le Tribunal de première instance a été,
ensuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 novembre 1952
par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 2 décembre 1952 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la
faillite sera clôturée.

Ct. de Genève Office des faülites, Genève (2593)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre Sacf i S.A., importation

et exportation, rue Louis-Favre 12, Genève, par ordonnance rendue
le 14 novembre 1952 par le Tribunal de première instance a été, ensuite de
constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 novembre 1952 par décision
dn juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 2 décembre 1952 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la
faillite sera clôturée.
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Kollokationsplan
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
et nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Etat da coflocation
(L.P. 249251)

L'état do coüocation, original ou rectifié,
passe on force, s'il n'est attaqué dans les
dix Jours par une action intentée devant
le Juge qui a prononcé ia faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Zürich (25161)

Kollokationsplan- und Inventarauflage
Im Konkurs über Leimbacher Richard, geb. 1924, von

Winterthur, Kaufmann, Schaffhauserstrasse 579, in Zürich 11 '52, liegen
Kollokationsplan und Inventar den beteiligten Gläubigern beim obengenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 15.
November 1952 an, mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen,
widrigenfalls derselbe als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden über die Zuteilung der
Kompetenzstücke bei der Aufsichtsbehörde (Bezirksgericht Zürich)
einzureichen.

Kt. Zürich Konkursamt Schwamcndingen-ZüHch (25712)

Inventar und Abtretung von Rechtsansprüchen
Im summarischen Konkursverfahren über Keller Aifred, geb.

1911, von Zürich, Schreiner, wohnhaft Käferholzstrasse 201, Zürich 11/46,
liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gläubigern
beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
seit der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 22.
November 1952, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zürich mittelst Klageschrift im Doppel anhängig zu machen,
ansonst der Plan als anerkannt betrachtet würde.

Innert der gleichen Frist sind:
a) Beschwerden über die Ausscheidung der Kompetenzstücke be,im Be¬

zirksgericht Zürich als Aufsichtsbehörde einzureichen;
b) Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen gemäss Art. 260 SchKG

in bezug auf die von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen

beim Konkursamt Schwamendingen-Zürich zu stellen,
ansonst Verzicht angenommen wird.

I i Bern Konkursamt Biel (2568)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldner: Schafroth Robert, Malermeister, Orpundstrasse
Nr. 53, Biel.

Auflage und Anfechtungsfrist: bis 2. Dezember 1952.

Kt. Bern Konkursaml Nidau (2562)

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldner: Mäder Robert, Samenhandlung, Moosgasse 36,

Bühl.
Anfechtungsfrist: bis und mit 2. Dezember 1952.
Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG hinsichtlich der von der

Konkursverwaltung anerkannten Vindlkationsansprüche sind bei
Vermeidung des Ausschlusses innert obiger Anfechtungsfrist beim
Konkursamt Nidau einzureichen.

Kt. Solothum Konkursamt Lebern, Filiale Grenchen-Bettlach, Grenchen (2563)
Im Konkurse über Schneider Fritz, mechanische Schreinerei,

Grenchen, liegt infolge nachträglicher Forderungseingabe der Kollokationsplan
den beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht

auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen, von der
Bekanntmachung an, gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet würde.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2594)
Gemeinschuidnerin : Franck-Büsche Margrit, Inhaberin der Firma

«Margrit Franck», industrielle Vertretungen usw., Schützenmattstrasse
Nr. 43 in Basel.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Kt. St. Gallen Konkursamt St.GaUen (2569)
Gemeinschuldner: Hangartner Kurt, Polsterer, Linsebühlstrasse 13,

St. Gallen.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 22. November bis 1. Dezember 1952.

Ct. de Vaud Office des faülites, Montreux (2595)
Failli: Thévenaz Robert, entreprise de transports, rue du Pont 29

à Montreux.
Date du dépôt de i'état de eollocation: 20 novembre 1952.
Délai pour intenter action: 2 décembre 1952, sinon l'état de eollocation sera

considéré comme accepté.
L'inventaire est également déposé.

Ct. de Neuchâtei Office des faülites, La Chaux-de-Fonds (2572)
Etat de eollocation complémentaire

Failli: Weber Hansruedi, pâtissier-confiseur, rue du Progrès 63a,
La Chaux-de-Fonds.

L'état de eollocation des créanciers, modifié à la suite d'admission de
créances tardives, est déposé à l'office précité.

Les actions en contestation doivent être introduites dans les 10 jours de la
présente publication, à défaut le dit état sera considéré comme accepté.

Ct. de Genève Office des faülites, Genève (2596/8)
FaillU:
1° Beetschen Ernest, charcuterie, rue du Conseil-Général 9, Genève.
2° Dame Bader Brigitte, produits de beauté, place Longemalle 7,

Genève.
8» Linéalcolor S.A. en liquidation, bd. Georges-Favon 19,

Genève.
Déiai pour intenter action: dix jours.

Sont également déposés: dans la faillite Beetschen, l'inventaire contenant
les objets de stricte nécessité; dans la faillite Linéalcolor, ia iiste des
revendications. Les recours et demandes de cession éventuels doivent être
faits dans le même délai de dix jours.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture* de ia faillite
(SchKG. 268) (LP. 2G8)

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich (2573)
Das Konkursverfahren gegen die Firma Utz Gebr. GmbH.,

Werkzeugfabrik, Langstrasse 63, Zürich 4, Geschäftsbetrieb in Oensingen, ist
durch Verfügung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Zürich vom
17. November 1952 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (256 1*)

Das Konkursverfahren über Porrini Robert, geb. 1882, Vertreter,

von Torricella-Taverne (Tessin), Handel mit Waren aller Art, Reginastrasse

11. Zürich 2, ist durch Verfügung des Konkursriehters des
Bezirksgerichtes Zürich vom 17. November 1952 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Zürich Konkursamt Schwamendingen-Zürich (2574)
Das Konkursverfahren über Messmer Ernst, geb. 1912, von

Dörflingen (Schaffhausen), Kaufmann, wohnhaft Tramstrasse 52, Zürich 11/50,
Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma, Handel mit technischen Artikeln
für die Landwirtschaft, Tramstrasse 52, Zürich 11/50, ist durch Verfügung
des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Zürich vom 17. November 1952
als geschlossen erklärt worden.

Kt. Luzern Konkursamt Luzem (2575/6)
Die Konkursverfahren über:

a) Marbach J. AG., Landesprodukte und Metallwaren, Hirschmattstrasse

13 in Luzern, und
b) l80iierpiatten AG., Sitz Weaemlinrain 14 in Luzern,

sind durch Verfügungen des Konkursriehters von Luzern-Stadt vom 18.
November 1952 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2599)
Gemeinschuldnerin: Imuta AG., Internationaler Musik- und Theater¬

verlag, in Basel.
Datum der Schlusserklärung: 20. November 1952.

Kt. St. Gallen Konkursamt See, Rapperswil (2577)
Das Verfahren im Konkurse über Gujer Edwin, Kaufmann,

Uznach, ist durch Verfügung des Konkursriehters vom 17. November 1952
geschlossen worden.

Ct. de Vaud Office des faülites, Lausanne (2587/8)
Dans son audience du 13 novembre 1952, le président de ia Chambre des

poursuites et faillites du Tribunal dn district de Lausaine a prononcé ia
clôture des faillites suivantes:

1. Pache Gilbert, produits d'entretien, à Lausanne,
2. Develey Henri, entrepreneur, à Lausanne,

Ct. du Valais Office des faülites, Sierre (2578)
La liquidation de la faillite de Perret Suzanne, Dame, née Per-

rollaz, Knitting-House, à Montana, a été clôturée par ordonnance du Juge-
Instructeur, rendue le 18 novembre 1952.

Konkurssteigeningen Venta aux enchères publiques après faillite
(SchKG. 257259) (LP. 257269)

Kt. Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürich (2579*)
Konkursamtliche Liegenschaftensieigerung

Im Konkurs über Süess Julius, Treuhandbureau, Hotzestrasse 11,
Zürich 6, bringt die unterzeichnete Amtssteiie im Auftrag des Konkursamtes

Unterstrass-Zürich Montag, den 22. Dezember 1952, nachmittags
14.30 Uhr, im Restaurant «Krone Altstetten», Badenerstrasse 705, Zürich 9,
folgende Liegenschaften auf einmalige öffentliche Steigerung:

Im Grundbuchkreis Wiedikon-Zürich, Stadtquartier Zürich 9-Altstetten :
Plan 30 Kat. Nr. 5108

1. 4 Aren 76,7 m* Grundfläche vom abgetragenen Chalet Asselc-Nr. 865,
Hofraum und Garten am Kolibriweg in Zürich 9 Altstetten.
Dienstbarkeiten und Anmerkung: laut Grundprotokoll

2. Der unausgeschiedene lA an einem Anteil an Kat. Nr. 1118 (425 m*
Strassengebiet des Koiibriweges).

Plan 30 Kat. Nr. 4070
3. 7 Aren 9,8 rn* Wiesen und öffentliches Bachgebiet an der Rautistrasse

in Zürich 9-Aitstetten.
Dienstbarkeitn: laut Grundprotokoll.
Konkursamtliche Schätzung von Ziff. 13: Fr. Sl 000.
Der Ersteigerer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlag,

eine Baranzahlung von Fr. 8000 zu leisten.
Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen beim

unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Zürich, den 19. November 1952.

Konkursamt Wiedikon-Zürich: D. Helbling, Notar.

Ct. de Vaud Office des faülites, Moudon (2565*)
Vente d'immeuble Unique enchère

Boulangerie et épicerie
Mercredi, 7 janvier 1953, à 14 heures, au Café de L'Ecusson Vaudois, à

Thierrens, l'Office des faillites de Moudon procédera à la vente aux
enchères publiques des Immeubles provenant de la masse en faillite de
Spycher Fritz, fils de Friedrich, à Thierrens, savoir:

Commune de Thierrens, au lieu dit «Les Carrées», habitation, boulangerie

et magasin, dépendances ruraies, place, jardin, surface totale de 4 ares
80 ca.
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Assurance incendie pour l'habitation: Fr. 80 400.
Assurance incendie pour dépendances: Fr. 4 500.
Estimation officielle et de l'office: Fr. 35 000.

Mention d'accessoires de 7820 fr., non comprise dans la taxe d'assurance,
comprenant: installation frigorifique, pétrin, arche, table et agencement da
magasin.

Les conditions de vente, la désignation cadastrale et l'état des chargea
seront à disposition des intéressés, au bureau de l'office des faillites, dès
le 23 décembre 1952.

M o u d o n, le 18 novembre 1952.

L'office des faillites: M. Bigler, préposé.

Nachlassveriräge Concordats Concordati

Nachiasstundung und Aufruf zur Fordeningselngabd
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire ef appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naehbenannten Schuldnern Ist cine
Nachiasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen in der Hingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen Ober den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un sursis

concordataire.
Les créaneiers sont Invités à produire

leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour îes productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives aa
concordat.

Kt. Zürich Konkurskreis Schlieren (2580)

Schuldner: Müller Josef, Schweinemästerei und Transporte,
Weinbergstrasse 23, Dietikon.

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Zürich, 4. Abteilung: IS.November 1952.

Dauer der Nachlaßstundung: drei Monate.
Sachwalter: Dr. E. Kirchgraber, Rechtsanwalt, Bleicherweg 56, Zürich 2.
Eingabefrist: bis zum 12. Dezember 1952. Die Gläubiger des obgenannten

Schuldners werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen, unter
Angabe allfälliger Pfand- und Vorzugsrechte, beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Dienstag, den 13. Januar 1953, nachmittags
14.30 Uhr, im Restaurant Du Pont, 1. Stock, Beatenplatz, Zürich 1.

Aktenauflage: vom 2. bis 12. Januar 1953, beim obenerwähnten Sachwalter.

Kt. Glarus Konkurskreis Glarus (2589)
Schuldner: Küng Fritz, Fuhrhalter, Tiefenwinkel, in Mühlehorn

(Glarus).
Datum der Stundungsbewilligung: 13. November 1952.
Dauer der Stundung: 8 Monate.
Sachwalter: Jacques Blesi, Spielhof 3, Glarus.
Eingabefrist: bis 18. Dezember 1952. Die Gläubiger des Nachlaßschuldners

werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 13. November 1952,
beim Sachwalter schriftlich anzumelden. i

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 7. Januar 1953, 15 Uhr, im Gasthof
«Teil», Mühlehorn.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

Ct. de Genève Arrondissement de Genève (2600)
Débitrice: Astruc S. A., commerce de fruits et légumes, route de Chancy

N" 44, Petit-LancyGenève.
Date du jugement accordant le sursis: 17 novembre 1952.
Durée du sursis: 4 mois.
Commissaire au sursis concordataire: Marcel Greder, préposé à l'Office des

faillites, Genève.
Expiration du délai de production: 12 décembre 1952.
Assemblée des créanciers: le vendredi 27 mars 1953, à 11 heures, à Genève,

place de la Taconnerie 7, salle des assemblées de faillites, Genève.
Délai pour prendre connaissance des pièces: dès le 17 mars 1953.

Verhandlung Aber die Bestätigung des Naehlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur l'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaubiger können Ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants an concordat peuvent se
présenter a l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

Ct.de Genève Cour dc justice civile, Genève (2601)
La première Seetion de la Cour de justice, siégeant à Genève, Palais de

Justice, place du Bourg de Four, 1* cour, salle N° 3, fonctionnant comme
instance supérieure en matière de concordat, statuera en audience publique,
le vendredi 28 novembre 1952, à 9 heures, sur le recours formé par

Kognowicki Otton,
commerce et commission en primeurs et tous produits du sol en gros, rue
de la Coulouvrenière 18, à Genève, contre le jugement rendu par le Tribunal

de première instance devtGenève, le 7 novembre 1952, prononçant qu'il
n'y a pas lieu d'homologuer le concordat proposé par lui à ses créanciers.

Cour de justice de Genève:
Louis Magnenat, greffier.

Bestätigung des Naehlassvertrages Homologation du concordat
(SchKU 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Neutoggenburg, Lichtensteig (2581)
Das Bezirksgericht Neutoggenburg hat mit rechtskräftigem Entscheid

(mangels Einsprachen von Seite der nichtzustimmenden Gläubiger), datiert
18. November 1952, den von Eberle-Kollbrunner Jos.,
Zentralheizungsgeschäft, in Wattwil, im Konkursverfahren, mit seinen Gläubigern
fünfter Klasse abgeschlossenen Nachlassvertrag bestätigt.

Lichtensteig, den 19. November 1952.

Die Bezirksgerichtskanzlei.

Kt. St Gallen Bezirksgericht Unterrheintal, SLMargrethen (2582)
Das Bezirksgericht Unterrheintal hat mit rechtskräftigem Entscheid

vom 14. Oktober 1902 den von Heule Viktor, Kolonialwarenhandlung,
Au, mit seinen Gläubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag bestätigt.

St. Margrethen, den 21. Oktober 1952.

Bezirksgericht Unterrheintal,

Ct. de Genève Tribunal de première instanee, Genève (2602)
Par jugement du 7 novembre 1952, le Tribunal a homologué le concordat

proposé par Howald Henri, négociant en fourrures, «Au Castor», rue
du Mont-Blanc 21, Genève, à ses créanciers.

M. Léon Tchéraz, actuaire, rue de Contamines 4, à Genève, a été désigné
en qualité de surveillant chargé de contrôler la loyale exécution du
concordat.

Par le même jugement, U a été assigné aux créanciers dont les
réclamations sont contestées on délai péremptoire de 20 jours pour intenter action.

Tribunal de première instance, Genève»
H. Pugin, commis-greffier.

Kollokationsplan Im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

Kt. ZHrich (2583)Konkurskreis Unterstrass-Zürich
Neuauflage des Kollokationsplanes

Im Nachlassliqüidationsverfahren der Firma
Halbheer J. in Nachlassliqu.,

Zürich, liegt der infolge Erledigung von Kollokationsprozessen und einer
nachträglichen Fordernngseingabe abgeänderte und ergänzte Kollokationsplan

den beteiligten Gläubigern beim unterzeichneten Liquidator zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind binnen 10 Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 22.
November 1952 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zürich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel
anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen sind innert der gleichen
Frist beim unterzeichneten Liquidator zu stellen.

Zürich, den 19. November 1952.
Der Liquidator:

Dr. H. Glarner, Rechtsanwalt,
Bahnhofstrasse 35, Zürich 1.

Kt. Solothurn Konkurskreis So'othurn (2584)
Im Nachlassvertrag mit Vermögensabtretung des Romann Hans,

1911, des Johann sei., Spenglermeister, von und in Solothurn, Amanz-
Gressly-Strasse 50, liegt der Kollokationsplan zur Feststellung der am
Liquidationsergebnis teilnehmenden Gläubiger beim unterzeichneten Liquidator

zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen, von der

Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls
er als anerkannt betrachtet wird.

Solothurn, den 19. November 1952.
Der Liquidator:

Konkursamt Solothurn : W. Isler, Notar.

Verschiedenes Divers Varia

Kt. Thurgau (2500)Konkurskreis Arbon
Verschiebung einer Gläubigerversammlung

Die auf den 26. November 1952 in Romanshorn angesetzte
Gläubigerversammlung im Nachlassverfahren der Firma Hottinger Adolf,
Eisengiesserei, Romanshorn, muss verschoben werden, und zwar auf Montag,

den 22. Dezember 1952, 15.30 Uhr, im Hotel «Bodan», in Romanshorn.

Arbon, den 19. November 1952.
Der Sachwalter:
Ludwig Specker,

Buchhaltungs- und Treuhandbureau, Arbon.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagansgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Zürich Zurich Zurigo
Ergänzung.

Fürsorgestiftung der Radex A. G., in Zürich (SHAB. Nr. 269 vom 15. November
1952, Seite 2792). Das Mitglied des Stiftungsrates Max Egli wohnt in Züricli.

14. November 1952.
Personalfürsorgestlftung Hermann Salvisberg, Bahnhof- & Strauss-Apotheke &
Drogerle, in Zürich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen
Urkunde vom 11. November 1952 eine Stiftung. Sie bezweckt die fürsorgerische
Betreuung und Unterstützung des Personals der Finna «Bahnhof- Sc Strauss-
Apotheke und Drogerie Hermann Salvisberg», in Zürich, durch Ausrichtung
finanzieller Beitrüge in Fällen von Alter, Invalidität, Tod, längerer Krankheit,
Arbeitslosigkeit, Militärdienst und unverschuldeter Notlage. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Dem
Stiftungsrat gehören an und führen Einzeluntersehrift Hermann Salvisberg,
von Bern, in Zürich, als Präsident, sowie Lydia Salvisberg, von Bern, in Zürich,
und Jean Uhlmann, von Genf und Adlikon (Zürich), in Zollikon. Gesehäftsdomizil:

Löwenstrasse 59 in Zürich 1 (bei der Firma Bahnhof- & Strauss-Apotheke
und Drogerie Hermann Salvisberg).

14. November 1952.
Fonds fflr Beamte des Sekretariates der Zürcherischen Seldenlndustrle-Geseflschaft,
in Zürich 2, Stiftung (SHAB. Nr. 46 vom 24. Februar 1951, Seite 479).
Dr. Robert Wehrli und Max E. Meyer sind aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
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ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in den Stiftungsrat mit
Kollektivunterschrift zu zweien gewählt worden Dr. Hans Schwarzenbach, von und in
Thalwil, als Präsident, und Dr. Theophil Niggli, von und in Zürich, als weiteres
Mitglied.

14. November 1952.
Personal-Unterstützungsfonds der Firma F. Zahner & Co. A.-G., in Zollikon,
Stiftung (SHAB. Nr. 50 vom 1. März 1945, Seite 497). Frieda Graf geb. Zahner
ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist
erloschen. Neu ist als Mitglied und Präsident des Stiftungsrates gewählt worden
Karl Dannecker-Graf, von Zürich und Zollikon, in Zollikon. Er führt
Einzeluntersehrift.

15. November 1952.
Arbelter-Fürsorgefonds der A. Welti-Furrer A.G., in Zürich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 9. Juli 1952 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeiter der «A. Welti-Furrer A.G.»,
in Zürich, und der «Pfingstweid A.G.», in Zürich, sowie für deren Angehörige
und Hinterbliebene durch Gewährung von Unterstützungen in Fällen von
Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst, Arbeitslosigkeit oder
sonstiger Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 2 bis 5
Mitgliedern und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrate gehören an und führen
Kollektivunterschrift zu zweien Max Adolf Welti, von Zürich und Zurzach,
in Küsnaeht (Zürich), als Präsident, sowie Dr. Alfred Bircher, von Zürich, in
Küsnacht (Zürich), Alfred Mühlemann, von und in Zürich, und Heinrich
Kloppmann, von und in Zürich, als weitere Mitglieder. Ferner ist
Kollektivuntcrschrift zu zweien erteilt an Albert Secchi, von Zuoz (Graubünden), in
Zürich. Geschäftsdomizil: Bärengasse 29 in Zürich 1 (bei der «A. Welti-Furrer
A.G.»).

18. November 1952.

Eleonorenstiftung für ein Kinderspital in Hottingen-Zürich, in Zürich 7

(SHAB. Nr. 31 vom 7. Februar 1948, Seite 391). Die Unterschrift von Dr. Walter
Schneider-Mousson ist erioschen. Kollektivuntersehrift zu zweien wurde
erteilt dem Komiteeinitglied Dr. Peter Hürlimann, von und in Zürich.

18. November 1952.
Personaifürsorge-Stiftung der Orgelbau Th. Kuhn, Aktiengeseiischaft, in
Männedorf (SHAB. Nr. 31 vom 10. Februar 1951, Seite 368). Erich Staub
ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als Präsident des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift

zu zweien gewählt Alfred Aschmann, von und in Morgen.

Bern Berne Berna
Bureau Biel

18 novembre 1952.
Fonds de prévoyance de la Maison Montavon & Biedermann, à Bienne, fondation
(FOSC.du 21 déeembre 1946, N° 299, page 3724). Par acte authentique du
23 septembre 1952, approuvé par le Conseil-Exécutif du canton de Berne lc
14 octobre 1952, l'acte de fondation a été revisé. La dénomination est modifiée
en celle de Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison R. Biedermann

& Co., Montres Mobi. La fondation a pour but dc venir en aide aux membres

du personnel de la maison «R. Biedermann & Co., Montres Mobi», à Bienne.
Le conseil de fondation est actuellement composé de: Rodolphe Biedermann,
président (déjà inscrit comme secrétaire); Alice Biedermann, de Jens, à Bienne,
secrétaire, et Georges Jaquet, de St-Imier, à Bienne, lesquels signent
collectivement à deux. Les pouvoirs conférés à Jules Montavon, membre du conseil
de fondation, démissionnaire, sont éteints. Adresse de la fondation: rue Buben-.
berg 15 (dans les bureaux de la Maison «R. Biedermann & Co., Montres Mobi»).

Bureau Erlach
10. November 1952.

Bürgschaftsfonds der Spar- & Leihkasse Erlach, in Erlach, Stiftung (SHAB.
Nr. 49 vom 28. Februar 1948, Seite 600). Aus dem Stiftungsrat sind
ausgeschieden der Präsident EmilZülli und der Sekretär Alfred Künzi; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu in den Siftungsrat wurde gewählt Cesar Marti-
nelli-Stettler, von Vacallo (Tessin), in Erlach, als Sekretär. Es zeichnen der
zum Präsidenten gewählte bisher zeichnungsberechtigte Vizepräsident Paul
Hunziker und der neugewählte Sekretär Cesar Martinelli. Kassaverwalter
Paul Beetschen, von Lenk i. S., in Erlach, führt Einzeluntersehrift.

Bureau Fraubrunnen
18. November 1952.

Hans Nobs -Stiftung, in Münchenbuchsee (SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli
1951, Seite 1756). Aus dem Stiftungsrat sind Rosa Nobs-Bieri infolge Todes
und Nelly Vilella-Nobs infolge Demission ausgeschieden; ihre Unterschriften

sind erlosehen. Neu in den Stiftungsrat wurden gewählt: Dr. phil. Gottfried

Plattner, von Langenbruek, in Thun, als Präsident, und Max Vilella,
von Langnau i.E., in Bern. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen
kollektiv je zu zweien unter sich.

Luzem Lucerne Lucerna
18. November 1952.

Luzerner Bäuerliche Bürgschaftsstiftung, in Luzern (SHAB. Nr. 48 vom 26.
Februar 1949, Seite 552). Der zeichnungsberechtigte Stiftungsrat setzt sich wie
folgt zusammen: Präsident ist Otto Studer (bisher Mitglied); Vizepräsident
ist Hans Ineichen (bisher Mitglied), nun wohnhaft in Luzern, und Dr. Franz
Beck, von und in Sursee (neu). Sie führen Kollektivunterschrift zu zweien
unter sich oder der eine oder andere mit dem Geschäftsführer Alois Graber
(bisher). Die Unterschrift des aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Bernhard
Rast ist erloschen.

Zug Zoug Zugo
19. November 1952.

Hans Stünzi-Stiftung, in Zug (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1934, Seite 2087).
Hedwig Meyer-Stünzi und Karl Graf sind infolge Todes aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Als neues Mitglied des
Stiftungsrates und gleichzeitig Geschäftsführer wurde gewählt Jakob Stäubli,
von und in Morgen. Er zeichnet mit einem der übrigen Zeiehnungsbereehtigten
kollektiv zu zweien. Präsident ist nun Walter Stünzi und Vizepräsident Dr.
Franz Mcycr. Jetziges Domizil der Stiftung: Bureau Rechtsanwalt Edith
Plattner-Rüttimann, Artherstrasse 6.

Basel-Stadt Bàie -Ville Basilea-Città
17. November 1952.

Stiftung der Schlarafflawerk A.G., in Basel (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober
1947, Seite 3143). Aus dem Stiftungsrat ist der Präsident Albert Kuttler
Infolge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt
Alfred Ritter, von und in Basei, als Präsident. Er zeichnet zu zweien.

18. November 1952.
Fürsorge- und Unterstützungskasse des Diakonissen-Mutterhauses St.
Chrischona, in Bettingen, Stiftung (SHAB. Nr. 299 vorn 21. Dezember 1945,
Seite 3203). Aus dem Stiftungsrat ist der Präsident Friedrich Veiel-Rappard
infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Präsident ist
nün das bisherige Mitglied Hans Staub-Bösiger. Neu wurde in den Stiftungsrat
gewählt Hermann Buser-Zeller, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien.

St.Gallen St-Gall San Gallo
14. November 1952.

Fürsorgefonds der Angesteilten der Firma R. Ronner & Co., in St. Gallen,
Stiftung (SHAB. Nr. 69 vom 24. März 1951, Seite 732). Aus dem Stiftungsrat
ist ausgeschieden: Hans Enz. Seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle
wurde neu in den Stiftungsrat gewählt: Rudolf Studer, von Berg (St. Gallen),
in Rorschach. Der Vorsitzende zeichnet einzeln, die beiden andern Stiftungs-
ràtsmitgliedcr zeichnen kollektiv zu zweien.

Graubünden Grisons Grigioni
12. November 1952.

Fürsorgestiftung des Bündner Heimatwerk Chur, in Chur. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 30. Juni und 6. November 1952 eine
Stiftung. Ihr Zweck ist die Linderung der wirtschaftlichen Schäden der
Angestellten infolge Alters, Invalidität oder Todes. Organe der Stiftung sind der aus
drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Jakob Schmid,
von Malans, in Chur, Präsident, und Eva Rüedi, von Thusis, in Chur, Aktuarin,
zeichnen kollektiv.

Aargau Argovie Argovia
20. November 1952.

Personaifürsorgestiftung der Firma Emil Reinle A.-G. Baden, in Baden
(SHAB. Nr. 272 vom 19. November 1949, Seite 3006). Das Domizil der

Stiftung befindet sich bei der Firma, Theaterplatz 4.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

13 novembre 1952.
Sanatorium Universitaire International, à Leysin. Sous ce nom, il a été constitue,
une fondation, selon acte authentique dressé le 6 juin 1952. Elle a pour but:
l'affectation des biens qu'elle comprend à l'acquisition ou à la eonstruetion et â

la gestion d'un sanatorium destiné aux membres du corps enseignant, aux
assistants, aux étudiants et aux étudiantes d'universités et autres Hautes
Ecoles de tous les pays, ainsi qu'aux membres de la Fédération Internationale
des Femmes diplômées des Universités, atteints dc tuberculose curable ou
prédisposés à cette maladie. Le Sanatorium Universitaire International
fournit à ses hôtes non seulement tous les moyens de guérison aux conditions
économiques les plus favorables, mais encore les ressources universitaires nécessaires

à la poursuite, dans toute la mesure du possible, de leurs travaux et tic
leurs études, cn gardant le contact avec leurs universités respectives et dans
une athmosphère de respect de toutes les convictions, de haute culture, d'entr'
aide fraternelle et de collaboration internationale. La gestion de la fondation est
confiée au comité de direction, composé dc 7 membres au minimum, nommés
par le conseil de fondation. Le conseil de fondation désigne une société fiduciaire
eomme organe de contrôle. La fondation est engagée par la signature collective

à deux des membres du comité de direction. Celui est composé de: Marcel
Pilet-Golaz, de Château-d'Oex, à Essertines sur Rolle, président; Charles
Veillon, de Aigle et Bex, à Lausanne, 1er vice-président; Florian Cosandey,
de Sassel (Vaud), à Lausanne, 2e vice-président; Esther Breguet, de Neuchâtel,
à Genève, secrétaire; Francis Yaux, des Planches-Montreux, à Lausanne,
trésorier; le docteur Maurice Gilbert, de Carouge (Genève), à Genève, et le docteur
Louis C. Vauthier, dc Lc Pâquier (Neuchâtel), à Leysin, les deux comme membres.

Adresse de la fondation: chez ie docteur Louis C. Vauthier.

Bureau de Lausanne
13 novembre 1952.

Fonds de prévoyance en faveur du Personnel de Maillefer S. A., à R e n e n s.
Sous ce nom, il a été constitué une fondation suivant acte authentique et
statuts du 22 octobre 1952. Elle a pour but d'assurer par le versement de
prestations les personnes travaillant chez la fondatrice, leur famille et leurs
survivants, contre les conséquences économiques de la vieillesse, de l'invalidité,

du chômage, de la maladie prolongée, du service militaire, des
difficultés matérielles involontaires et du décès. La gestion est confiée à un
conseil de fondation composé de 1 à 5 membres nommés par la fondatrice.
La fondatrice désigne en outre le contrôleur. Le- eonsell de fondation est
composé de: Charles Maillefer, président; Charles, fils de Charles Maillefer,
les deux de Ballaigues, à Chavannes près Renens; Louis Henchoz, de Ros-
sinières, à Lausanne, et Maurice Heimberg, de Radelfingen, à Lausanne.
La fondation est engagée par le président signant collectivement avec un
autre membre du conseil. Bureau: rue Neuve 19 (chez Maillefer S. A.).

19 novembre 1952.
Fondation Auxiliaire de l'Institut de Droit International, à Lausanne,
fondation (FOSC.du 25 novembre 1950, page 3029). Les pouvoirs de Tomaso
Rerassi, membre du conseil dc fondation, sont éteints et sa. signature est radiée.
Albert de La Pradelle, dc France, à Paris, est nomme membre du conseil avec
signature collective à deux.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau du Locle

12 novembre 1952. «
Caisse de secours des employés des douanes du ^e Arrondissement, précédemment

à Lausanne, fondation (FOSC.du 15 novembre 1945, N° 268, page
2821). Suivant procès-verbaux de son assemblée générale du 30 septembre
1951 et dc la séance du comité de direction du 11 novembre 1952, le siège
est transféré au Locle. L'autorité de surveillance, soit le Département fédéral
de l'Intérieur, a autorisé cette modification. La fondation a pour but dc venir
en aide aux membres de l'association des employés des douanes du Vc arrondissement

et à leurs familles, cn cas dc décès ou dc maladie, ou encore dans d'autres
cas dc détresse économique. Les statuts originaires actuellement en vigueur
portent la date du 1er novembre 1945. La gestion est confiée à un comité de section,
dont le nombre est déterminé par l'assemblée générale des membres dc
l'association. Le président est Marius Nicolet, de Cottens (Fribourg), au Col-des-
Roches (commune du Locle); caissier: Maurice Fleury, de Aile (Berne), aux
Brenets. Les signatures de Ferdinand Caboussat et Alfred Grosjean, président
et caissier sortants, sont radiées. La fondation est engagée par la signature
collective du président et du caissier. Adresse dc la fondation: Le Col-des-Roches
N° 34 (commune du Locle), chez le président.
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Eidgenössisches Amt fQr geistiges Eigentum

torcati fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

Nr. 144158. Hinterlegungsdatum: 7. November 1952, 18 Uhr.
Frei & Kasser AG. (Frei & Kasser S.A.) (Frei & Kasser Ltd.), Gotthardstrasse

55, Zürich (Schweiz). Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung
der Marke Nr. 78878. Firma geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 7. November 1952 an.

Orthopädische Erzeugnisse.

cPf?ootaid
Nr. 144159. Ilinterlegungsdalum: 7. November 1952, 18 Uhr.

Frei & Kasser AG. (Frei & Kasser S.A.) (Frei & Kasser Ltd.), Gotthardstrasse

55, Zürich (Schweiz). Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung
der Marke Nr. 78879. Firma geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 7. November 1952 an.

Orthopädische Erzeugnisse.

TFiooiFielp
Nr. 144160. Hinteriegungsdatum: ü. November 1952, 16 Uhr.

Ilford, Limited, Roden Streut 23, Ilford (Essex, Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung der Marke Nr. 79240. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 6. November 1952 an.

Photographische Chemikalien und lichtempfindliche kinematographische und
photographische Filme und Platten.

8EL0CHROME

Nr. 144161. "*' Hinteriegungsdatum: 22. September 1U52, 20 Uhr.
Strub & Co., Staiiflacherquai 46, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe aus Nylon.

PORNYL
Nr. 144162. Hinterlegungsdatum: 23. September 1952, 17 Uhr.

Kaffee-Hag AG. Feldmellen, in Feldmellen (Zürich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lebens- und Genussmittel inklusive Rauchwaren und Getränke aller Art (auch
Weine, für welche eine Ursprungsbezeichnung gemäss Art. 336 der Lebensmittel-

Verordnung von 1936/1950 zulässig ist).

Der Name HAG
ist das Siegel für Qualität

N° 144163. Date de dépôt: 24 septembre 1952, 18 h.
Bioglan Laboratories Limited, Ponsbourne Manor, Hertford (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique. -

Préparations pharmaceutiques de la vitamine E, sous forme de capsule.

BIOGLAN VITA E

CEL11CAPS

V 75 }]
[ INTERNATIONAL :

[ -> UNITS - I
* VITAMIN ^1

THE BIOGLAN LABORATORIES
LIMITED

HERTFORD ENGLAND

Nr. 144164. Hinterlegungsdatum: 27. September 1952, 15 Uhr.
Mary Leuzinger, Buhnrain 35, Zürlch-Seebach (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Spezial-Verschluss für Ueberzüge, Kissen, Anzüge und dergleichen.

Nr. 144165. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1952, 18 Uhr,
Press- und Stanzwerk Aktiengesellschaft, Eschen (Liechtenstein).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gepresste und gestanzte Artikel der Metallbranche.

PS
Nr. 144166. Hinterlegungsdatum: 13. Oktober 1952, 11 Uhr,

Bertha Rothenbühler, Lauperswil (Schweiz). Fabrik- und Handelsmarke,

Haarwasser.

Nr. 144167. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1952, 18 Uhr.
Ernst Jokl, Wasserwerkstrasse 141, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhcrème und Bodenwichse, Schuh- und Bodenpflegemittel aller Art.

E j o
N° 144168. Date de dépôt: 16 oetobre 1952, 18 h.

Société anonyme des Fabriques de chocolat et confiserie J. Klaus, Le Locle
(Suisse). Marque de fabrique et de commerce.

Chocolat au lait avec gouttes de rhum.

La marque est exécutée en brun foncé, brun clair, bleu, vert, jaune, rouge et
noir, bronze or pour le nom Klaus.

Nr. 144169. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1952, 17 Uhr.
C. A. Swanson & Sons, Douglas Street 1202, Omaha (Nebraska, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungsmittel und Nahrungsmittelbestandteile, einschliesslich Konserven,
nämlich: Huhn mit Nudeln, Huhn à la king, Huhn ohne Knochen, Hühnerklcin
mit Nudeln, Truthahn ohne Knochen, Hühnerfrikassee mit Sauce, ganzes Huhn
im eigenen Saft; gefrorenes Geflügel, nämlich: Schmorhuhn, Brathuhn, Back-
huhn, Geflügel für Frikassee, Hühnerfrikassee, Truthahn in Stücken, junger
Truthahn, Huhn à la king, Hühner-« chow mein », Hühnersalat, Hühnerleber,

Hühnermägen und Hühnerherzen, und Margarine.

Swanson
Nr. 144170. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1952, 10 Uhr.

Schuhfabriken Odermatt & Co. AG., Zurzach (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhe.

N° 144171. Date de dépôt: 22 octobre 1952, 18 h.
The Crown Cork Company Limited, Apexes Work, Southall (Middlesex,
Grande-Bretagne). Marque de fabrique.

Machines à remplir, boucher et laver les bouteilles; capsules et bouchons faits
principalement de métal pour bouteilles et articles analogues.

APEXES

Uebertragungen Transmissions
Marken Nrn. 90141, 90142. Eduard Tschaggelar, vorm. Arthur Kohler,

Bern (Schweiz). Uebertragung an Martha Mäder-Beutler, Köniz-
bergstrasse 48, Liebefeld, Gemeinde Köniz (Bern, Schweiz). Eingetragen
am 17. November 1952.

Löschungen Radiations
Marke Nr. 143925. Van Baerle & Cie. AG., Münchenstein (Basel-Land,

Sehweiz), Gelöscht am 14. November 1952 auf Ansuchen der Hinterlegerin.

Marke Nr. 143975. Rodania AG., Grenchen (Solothurn, Schweiz). Gelöscht
am 14. November 1952 auf Ansuchen der Hinterlegerin.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Griechenland

Abgeändertes allgemeines Einfuhrprogramm für das 2. Semester 1952

Die griechische Regierung hat das Einfuhrprogramm für das 2. Semester
1952, das im SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1952 veröffentlicht wurde,
abgeändert. Die in untenstehender Aufstellung angegebenen Beträge betreffen die
für den Import aus Mitgliedstaaten der Europäischen Zahlungsunion
ausgeschiedenen Globalkontingente, soweit es Waren sind, die für den schweizerischen

Export Interesse aufweisen. Die Einfuhr der in dieser Aufstellung
nicht berücksichtigten «non essentials» unterliegt besonderen Bestimmungen
(siehe die Mitteilung «Neue Einfuhrbestimmungen in Griechenland» im SHAB.
Nr. 272 vom 19. November 1952).

Gleichzeitig mit der Veröffentlichung dieses neuen griechischen
Importprogramms sind für eine Reihe von Waren die Einfuhrvorschriften gelockert
worden. Die untenstehende Aufstellung enthält die nötigen Hinweise auf die
für jede Warenkategorie gültige Einfuhrregelung.
C-l Die Einfuhrgesuche werden in der Reihenfolge von deren Eingang bei

der zuständigen Behörde ohne mengenmässige Beschränkung in bezug
auf die ausgeschiedenen Globalkontingente bewilligt.

C-l* Die Einfuhrgesuche werden auch für diese Warenkategorien ohne
mengenmässige Beschränkungen bewilligt, jedoch wird die definitive
Erteilung der Lizenzen hier von gewissen zum voraus aufgestellten
Kriterien (Prcislimiten, Qualitätsbezeichnungen usw.) abhängig
gemacht.

C-2 Die Einfuhrgesuche werden gesammelt und den zuständigen Organen
überwiesen, die in jedem einzelnen Fall nach bestimmten Kriterien und
nach Massgabe der Ausnützung der Globalkontingente über die Erteilung

der Einfuhrlizenzen entscheiden.
K Die Einfuhrlizenzen werden für die betreffenden Waren nach Massgabc

der von den Handelskammern durchgeführten internen Kontingentierungen

unter den Importeuren verteilt.
Für die Einfuhr von Maschinen besteht keine starre Regelung, indem hier

in jedem einzelnen Fall die Zweckmässigkeit des Imports vom Industrie-
Ministerium geprüft wird.

Warenkategorien Globales Elnfuhr- Einfuhr¬
kontlngent t regelung

Käse (Preislimitc $ 1.100 tob pro Tonne) 1.000.000 C-2
Pflanzenschutz- und lnsektenvertilgungsmittel 70.000 C-l*
Chemische Produkte für die Industrie 900.000 C-l*
Textllfarben (nur in Griechenland nicht hergestellte Typen) 300.000 C-2
Indigo 25.000 C-l
Gerbereiextrakte 60.000 C-2
Essenzen und andere Rohmaterialien tür die Herstellung

von Zahnpasta und Rasiercreme 40.000 C-2
Pharmazeutische Grundstoffe tür die Industrie 500.000 C-2
Veterinärmedikamente 30.000 C-l
Pharmazeutische Spezialitäton (ausgenommen Antibiotici) 350.000 C-2 *Röntgenapparate und Zubehör 30.000 C-l
Chirurgische und ärztliche Laboratoriums- Instrumente 30.000 C-2

1

Zahnärztliche Instrumente und Bedarfsartikel (hiervon
höchstens $ 7.000 für künstliche Zähne) 50.000 C-2

Röntgenfilme 250.000 Cl
Stahlrohren und Fittings 260.000 C-2
Aluminiumbleche (in Griechenland nicht hergestellte

Dimensionen) 45.000 C-l*
Baumwollgarne Nr. 80 und darüber 100.000 K
Hanf- und Leinengarn für die Schuhfabrikation 70.000 C-2
Zcllwoll-Fioeken, -Stapelfasern nnd -Garne- 50.000 C-2
Ver viel fältigungsmatrizen 20.000 C-l
Carbonpapier 35.000 C-l
Schrcibmaschincubändcr 25.000 C-l
Bücher 125.000 C-l
Zeitschriften 50.000 C-2
Kleine Bui eaumaschinen und Ersatzteile 120.000 C-l
Messapparate für die Industrie 90.000 C-2
Nähmaschinen (ausgenommen elektrische) und Ersatzteile 350.000 C-'l
Laboratoriums- und Meteorologische Apparate 100.000 C-2
Optische Instrumente 10.000 C-l
Hörapparate îo.ooo C-2
Handwerkzeuge 400.000 C-2
Elektromotoren und Generatoren, Inkl. Ersatzteile 200.000
Dampfmaschinen und Turbinen unter 17 PS, inkl. Ersatzteile

590.000
¦Werkzeugmaschinen, Inkl. Ersatzteile 210.000
Metallbearbeitungsmaschinen, inkl. Ersatzteile 175.000
Textilmaschinen, inkl. Ersatzteile 1.500.000
Lebensmittelverarbcltungsinaschlnen, Inkl. Ersatzteile 325.000
Andere Maschinen und Ersatzteile 1.300.000
Pmnpcnaggrcgatc, Inkl. Ersatzteile 50.000 ¦
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Grèce
*

Modification du programme d'importation général
pour le deuxième semestre 1952

Le gouvernement grec a modifié le programme d'importation pour le
deuxième semestre de 1952, qui a été publié à la Feuille officielle suisse du
commerce du 21 juillet 1952, N° 168. Les montants figurant dans le tableau
ei-dessous représentent les contingents globaux réservés pour l'importation
en provenance d'Elats membres de l'Union européenne des paiements, en tant
qu'ils intéressent l'exportation suisse. L'importation des produits «non essentials»

nc figurant pas dans ce tableau est assujettie à des dispositions spéciales
(voir la publication «Nouvelles prescriptions d'importation en Grcee» dans
la Feuille officielle suisse du commerce du 19 novembre 1952, N° 272).

D'autre part, les prescriptions d'importation ont été assouplies pour
un eertain nombre dc produits. Lc tableau suivant indique la réglementation
valable pour chaque catégorie de marchandises.

C-l

C-l*

Les demandes d'importation sont accordées dans l'ordre chronologique
dc leur arrivée auprès de l'administration compétente, sans limitation
quantitative cn ce qui concerne les contingents globaux réservés.

Les demandes d'importation sont accordées éga 'ement pour ces
catégories de marchandises sans limitation quantitative, l'oetroi définitif
des licences étant toutefois subordonné à certains critères fixés d'avance
(limites de prix, désignations de la qualité, etc.).

C-2

K

Les demandes d'importation sont rassemblées et transmises aux
organismes compétents, qui statuent sur l'octroi des licences d'importation
dans chaque cas selon des critères fixés et dans la mesure de l'utilisation
des contingents globaux.
Les licences d'importation sont réparties entre les importateurs dans
la limite des contingents internes administrés par les Chambres de
commerce.

Pour l'importation des maehines, il n'existe pas de réglementation stricte;
le Ministère de l'industrie se réserve d'examiner dans chaque cas l'opportunité
de l'importation.

Catégories de marchandises

Fromage (limite de prix par tonne Job: 1100
Insecticides
Produits chimiques pour l'industrie
Couleurs pour textiles (types non produits en Grèce)
Indigo
Extraits de substances contenant du tannin
Essences et autres matières brutes pour la

fabrication de pâte dentifrice et de crème à raser
Matières de base pour l'industrie pharmaceutique
Médicaments vétérinaires
Spécialités pharmaceutiques (antibiotica excepté)
Appareils Röntgen ct accessoires
Instruments chirurgicaux et de laboratoire médical
Instruments dentaires et articles courants (dont

7000 dollars au maximum pour les dents
artificielles)

Films Röntgen
Tuyaux en acier et Fittings
Aluminium en tôles (dimensions non fabriquées en

Grèce)
Fils de coton du N° 80 et au-dessus
Fils en chanvre et Un pour la fabrication des chaussures

Flocons de fibranne, fibres textiles artificielles et
filés de fibranne

Stencils
Papier carbone
Rubans pour machines à écrire
Livres
Revues
Petites machines de bureau et leurs pièces de

rechange

Appareils dc mesurage pour l'industrie
Machines à coudre (à l'exception de celles

électriques) et ieurs pièces de rechange
Appareils dc laboratoire et de météorologie
Instruments d'optique
Appareiis acoustiques
Outils
Moteurs électriques et générateurs, y compris leurs

pièces de rechange
Machines à vapeur ct turbines au-dessous de 17

chevaux y compris leurs pièces de rechange
Machlnes-oullis, y compris leurs pièces de rechange
Machines servant à travailler ies métaux, y compris

leurs p'èces de rechange
Machines textiles, y compris leurs pièces dc

rechange
Machines pour la mise en uvre de substances

alimentaires et leurs pièces dc rechange
Autres machines et leurs pièces de rechange
Pompes et leurs pièces de rechange

Contingents d'impor¬
tation globaux Réglementation

(en dollars) de l'importation

1.000.000 C-2
70.000 C-l*

900.000 C-l*
300.000 C-2

25.000 C-l
60.000 C-2

40.000 C-2
500.000 C-2
30.000 C-l

350.000 C-2
30.000 C-l
30.000 C-2

50.000 C-2
250.000 C-l
260.000 C-2

45.000 C-l»
100.000 K

70.000 C-2

50.000 C-2
20.000 C-l
85.000 C-l
25.000 C-l

125.000 C-l
50.000 C-2

120.000 C-l
90.000 C-2

350.000 C-l
100.000 C-2

10.000 C-l
10.000 C-2

400.000 C-2

200.000

590.000
210.000

175.000

1.500.000

325.000
1.300.000

50.000
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Postscneckverkebr, Beitritte - Chèques postaui, adhésions

Aurair. Aargauische Kantonale Priesterkonferenz, VI 10252. Krättli-1 lemmeJer Anton,
Dr., VI 8341. Aurwunuen: Tanner Fritz, Imlustricabfàllc, Illa 2198. Adelboden: Concours

hippique, III 2160. Alterswil (Freiburg): Klaus Robert, Metzgerei und "Wursterei, Ha 2664.

Alt St. Johann: Sportscliützcnvcrein, IX 4926. Arch: Zaugg-Schwab Karl, Webereiprodukte,
IVa 8119. Arnex sur Orhe: Bovet Henri, charpente et menuiserie, II 14179. Arth: Samariter-
vcrcln, VII 15164. Ascona: Oougoud Edmond, XI 5414. liuari Stierli Lina, Gastbaus z. Löwen,
Kohlenhandlung, VII 15161. Büch (Schwyz): Schindler Carl, Technische Artikel, Vlll 45731.
lind Uauuz: Pfeiffer H., Dr. Iur., Rechtsanwalt, X 6570. Ualerna: Osenda Ugo, Xla 3708.
Uusel: Ango-Sana, Fruu A. Meister, V244M. Balzer Hermann Jun., Elcktromechanlker,
V 2844. Bauer Max, Versandgeschäft, V 24422. Cattelan Alfred & Leo Meninl, Llcgcn-
scha II Skonto, V 14050. Cornus GmbH., V 13265. Ecklin Jean-Claude, Reviseur, V 4731.

Kisliockcy-Club Basel, Sektion Sportclab Rot-WciU, Mitglicderbciträgc, V 24396.
Eschbach Max, Isolierungen, V 18783. Evangelisehe Mission im Zentrum des Tschad,
V 609. Findels- Stadelnumn L., Frau, V 8970. Glauser- Fischer Walter, Autotransporte,
V 2-1424. Groinann AG., Max, Autozubehör, Industriebedarf, V 3823. Hueber Leo,
Rechenmaschinen- Service, V 24421. Iso-Club, V 24412. Sahli Martin,
Industrievertretungen, V 17518. Schaeren Erwin W., Dr. rer. pol., V 21397. Schweizerischer
Bund der Vierziger, Sektion Basel, V 4424. Strauch F., Pclzwaren, V 5210. Stuinm-
Magne liduard, V 21863. Tschudin Marcei L., Dr., V 20522. Vosselcr, Pini & Co.,

Parkcttgcschfift, V 15607. Bassecourt: Simon L., cordonnerie-chaussures, IVa 6342. Bellinzona:

Chiesa evangelica di risveglio della Sv.izzcra ital ana, XI 5412. Rezzonico Carlo e

Carla Via Roinpcda, XI 2934. Bern: Architekturbureau Stalder, 111 9392. Baumgartncr-
Kasscr Hans 111 17213. Bauunternehmung Trift, 111 3172. Burroughs Rechenmaschinen
AG., Vili 14158. EIA AG., Lilcktromaterial und Industrieproduktc, HI 23600. Frankenstein

Werner, Möbe.schreinerei, HI 16640. Greppin Jean, Dr. med., Ili 13169.
Hausverwaltung Alioinwcg la, Joh. "Widmer, 111 18748. Hausverwaltung Dappleswcg 1418,
A. Weber, IH 21281. Internationale Katzenausstcllung des Katzen- und lìdelkatzcnklubs
Bern und Umgebung, 111 22044. Koerbcr Nina, Frau, Thcko-Prcss, 111 22952. Kuentz
Werner, med. dent., Zahnarzt, 11123611. Meister Paolo, Dr.med., Kinderarzt FMH,
Bümpliz, 111 22938. Möri Willi, Kaufmann, 111 2549. Muggii Cäsar, Unterwood-
Schreibmaschincn, Frlden'-Bcchcn maschinen Zürieh, Filiale, 11113146. Pedronl T., Dr.,
Chemiker, III 16375. Schwcizer.schc Krankenkasse Helvetia, Sektion Bern 7, Wyicrgut,
III 3257. Sccgcr A., Bautechniker, 111 15985. Steurer Fred, III 11046. Zenger
Jakob, Verlag, 111 20476. Besuzlo: Caslani Augusto, buralista postale, Xla 5608. Bidonilo:
Consorzio acquedotto Bidogno centro, Xla 5795. Ulel-lliciiiie: Amicale 1893, Frcundschafts-
bnnd, fond de course, IVa 8118. Chez Elle AG., IVa 7782. Eisenstein Jos., IVa 7484.

Mathys Paul, IVa 81 18. Oberländer Hclmatwcrk, IVa 7330. Bluiilnucn: Menzl Herbert,
Maschinen und Apparatebau, V 2-1409. Bruunwaldi Zweifel Paul, Buchdruekerei, IXa 2070.

Urcjl-Bn0cls: Caduff Gion, negozi, X 6560. Urlssagoi Ferrari Silvio, ristorante Ticino, XI
5420. Brlituuu: Moor & Sohn, Jules, Baugeschält, Vb 2255. Buehs (Aargau): Hegg Josef,
Marmor- und Natursteine, VI 10194. lluilei Müller Georges, enveloppement de câbles électriques,

Ha 1630. Sudan Jean, produits laitiers, Ha 4507. Bützberg: Cichorlcnfabrlk Bützberg,

Walter Rickli, lila 2196. Cudcuazzo: Grossi Arrigo, SESA-servIzIo, Onscrnone, XI
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5417. Campoeologno: Kirchciibaufonds HL Familie, X 6535. Capolago: Casa Divina,
provvidenza Asilo Luigi Rossi, Xla 5766. Rusca & Tami, garage Generoso, Xla 2791. Caslano:
Manifattura maglierie Caslano S.A., Xla 5941. Cassarate: Grcst-BDhler Charles, bazar, Xla
5748.. Rczzonleo Francesco, Xla 3936. Castagnola: Peter Werner, Xla 4362. La Chaux-
de-Fonds: Les Audacieux, IVb 455. Châtelain B. & fils, lapidage ct terminage dc boites
or, IVb 3794. Fondation du Conservatoire de La Chaux-de-Fonds, IVb 3611. Judo-
Club, IVb 3791. Mardon Watch Limited, fabrique d'horlogerie, IVb 798. Robert-
Tissot W., menuiserie mécanique, Les Bulles, IVb 3167. Société coopérative immobilière
Parc 73 75, IVb 3790. Walter Pau. -André, graveur, IVb 3795. Chiasso: Associazione
ticinese tennis da tavola, Xla 5455. Bianchi-Chiesa Piero, Xla 5934. Helvetia Incendio
S.Gallo, Romualdo Pagani, agente, XI 5742. Punte Sanbos S.ag.I., Xla 5925. Chur:
Post-Manncrchor, X 6566 Ranimer Walter, Kaufmann, X 6564. Verband der Handels-,
Transport- und Lebensintttclnrbeitcr der Schweiz, V11TL, Sekretariat, X 6567. Collonge-
Bellerive: Hentsch Léonard C, I 3984. Corcelles Neuchâlel): Colin Daniel, viticulteur, IV 242.

Grandjean Lueien, gérances, IV 3233. Corsier sur Vevey: Jaquier Robert-Aimé, IIb 686.
Courletellc: Maison Millier & Cic, IVa 7350. Cufiy (Fribourg): Grandgirard-Bcrsicr Thérèse,
épicerie, lla 4102. Develier: Moser Marthe, ferme, Lc Sommet, IVa 8145. Les Diablerets:
Perreten Georges, menuiserie, IIb 585. Dietlikon: Meier Wilhelm, Malergesehäft, VIII 45684.

Douiul/Eiu*: Christlicher Holz- und Bauarbeilcrverband der Sehweiz, Sektion Domat/Ems,
X 6505. Ebnat- Kuppel: Brunner Albert, Steil- und l-'lachbcdachnngcn, 1X4518. Egii bei
/.tiritilt Schei rer-Wirz Gerhard, Spenglerei und sanitäre Anlagen, Vili 18581. Enge«:
Commune d'Enges, IV 924. Eriswil: Schaerer Fritz, Lehrer am Mühleberg, lila 2195. Erlenbach
(Zürich): linier Mans H., Dipl.-Ing., Vlll 38587. Hübscher Gaudenz, Lehrer, VIII 45746.
Erschwil: Schmid Heda, Wagnerei, V 21664. Estavnyer-ie-Loe: Sahdc S.A., fabrique d'objet
moulés à base de ciment, lia 2070. Flühli (Luzern): Lötscher Walter, Sporthaus, VII 15140.
Fraucnfeld: lirückler Josef, alt Installateur, Ville 1312. Fribourg: Aeby Théo, dessinateur,
Ila 4505. Groupe folklorique «Mou Pays», Ha 3016. Kappelcr-Caiamc Henri, lia '2813.

Schilling Jean, gérant, lia 4504. Ski-Club Frihourg. commission de cahane, lia 3569.
Sudan René, I la 4503. Université: Chalet universitaire du Lac Noir, lia 309. Université:
Centres suisses dc l'Union fédéraliste interuniversitaire, Ila 4054. Wolf Robert, boulangerie-
épicerie, lla 3951. Gals: Schweizerischer Buchdruckerverein, Sektion St. Gallen/Appenzcll,
IX 1177. Genève: Brunet Edouard, I 12992. Bulletin «Le Carabinier genevois», I 9370.
Bünter F., I 12984. Bureau international du Travail assistance technique, I 13000.
Camp dc ski SSFP, I 1472. Conférence internationale des Charités catholiques, délégation
de Genève, I 13007. Dalphin Jean, I 12998. Duvillard Georges, I 12964. Escalade
1952, Cercle national démocratique, I 1590. Garage Raphaël Perroud, I 12994. Grisel
Claude, I 12989. Grounauer M. P., Mme, I 13006. Haas André, appareils
électroménagers <Oynamatic>, I 13003. Hagger & Cie, 18205. Perrot René et fils, entreprise
de ferblanterie, plomberie et appareillage, I 7771. Ryser Gaston, vulcanisation et pneus
cn tous genres, Carouge, I 12993. Slcrn Théodore, I 13009. Gerra (Gambarogno): Fiduciaire
F. R. Grieder, XI 5425. Gerro (Verzasea): Consorzio caprino, XI 5419. Gimel: Renaud Rémi,
instituteur, 11 14449. Ginrus: Landolt J., Berufsberater, IXa 1074. Le Grand-Lancy: Volpé
André, serrurier, I 12999. Granges (Veveyse): Caisse communale, lia 763. Grossaffoltern:
Bodiner-Ruchtl Rudolf, Strohwaren, III 16915. Grossbösingen: Schmutz Joseph, Kaufmann,
Ha 4074. Ungendorf: Prodtiktionszcntrale P. Lauper, Vb 1744. Les Hauts-Geneveys: Corthésy
René, mécanicien dc précision, IVb 3792. Favalll Louis, horlogerie, IVb 2536. Heerbrugg:
Gasser Gustav, Installationen, IX 12494. Hergiswil (Nidwalden): KrankenlOrsorge- Genossenschaft

mit Sitz in Winterthur, Kollektiv-Versicherung Festungswachtkorps 15/VPOD, VII
15169. Herrliberg: Bornand René Alfred, Dr. ing., VIII 38953. Hirzel: Antenen Arnold,
Steinbrecherei, Vili 45679. Hochdorf: Trentini A., Radiotechniker, VII 15147. Horgen: Industrieverein

Horgen, VIII 20267. Illnau: Brunner Theodor, «Tebru»-Skl- und Sessellifte, VIII
39108. Kägiswil: Aktiengesellschaft Parqueterie von J. Dürrer, VII 230. Kerzers:
Buchdruekerei Kerzers (Anzeiger von Kcrzcrs und Umgebung), Max Huber, III 13811. Johner
Paul, Kino, III 23624. Kreuzlingen: Lang Hans, Glas- und Gebäudereinigung, VIIIc 4276.

Küsnacht (Zürich): KunzHans, TextU Goldbach, VIII 36699. Lnngenthol: Hess-Meyer Cesar,
Elna-Nähmaschinen, lila 2191. Jäggi Valentin, Versicherungshispcktor, lila 2199.
Patent-Jäger-Verband Bern-Mittelland, lila 1666. Schlittschuh-Club, IIIa2I8I. Lausannes
Applied Research Laboratoire Europe, Wllllam-H. Barry, II 15654. Blanc Edouard,
II 14192. Clnb suisse de femmes alpinistes, assurance, II 8083. Freymond Claude,
ébéniste, II 8627. Hyperphosphate Reno, bureau de vente cn Suisse, II 8410. Joyet
Edouard, industriel, II 15210. Krause William, II 12888. Mingard Jean, laboratoire
de prothèse dentaire à façon, II 2583. Moser Charles, II 10224. Muller André, «Madolt,
appareils Indéfrisable, II 3174. Neeser Pierre-André, II 17061. «Noumetex», S.àr.l.,
II 6403. Probst Eric, II 14093. Rovina André, II 6868. S.A. Burroughs, Machines
à calculer, VIII 14158. Saugy Ernest, II 3546. Société d'étudiants «Turquia», II 16177.
Tagmann Hans, ébéniste, II 16610. Tir fédéral 1954, comité des dons d'honneur, II 15057.

Tschäppät Charles, D', chimiste, II 12767. Viguet-Carrin Albcrt-F., II 11567. Widmer

Claire, Mlle, sténographe, II 6077. Lenzburg: Häberlin Annie, Frl., VI 6791. Leuggern:
Suter Josef, Kaminfegermeister, VI 6816. Liebefeld: Obrist Ekkehard, Beamter SBB, III
23626. Llestnl: Escher-Furlor Felix, V 21605. Früh Hans, Dr., V 20471. Ligornetto:
Caldelari Carlo, gestione immobili, Xla 3062. Locarno: Bazzi Max, avvocato studio legale,,
Solduno, XI 1726. Carol-Gasser Max, manutenzione giardini, Monti, XI 3640. Garage
Loearno, L. Colciago & A. Suter, XI 5418. Società di pallacanestro muraltcsc, Muralto,
XI 5401. Le Locle: Contemporains 1912, IVb 3793. Lugano: Amministrazione case Molo-
Gabanl B., aw. M. Pozzi, Xla 5939. Canterini del Ceresio, Xla 5940. Rossi Gian Pio,
Xla 5935. Vitro-Plex S.A., Xla 3450. -Lntry: Cagnotte eMamounia», II 16321. Luzern:
Contina Versandgeschäft, Albert Cocchi, VII 15168. Dolder J., Kunstgewerbe, VII 15162.

Freisinnig-demokratische Partei der Stadt Luzern, Kreis Untcrgrund-Gütsch, St. Niklaus-
Aktion, VII 15159. Krebs H., Radio ABC, VII 15171. Occbslin A., Frau, VII 15153.
Salvisberg H., vorm. Buchcr-Speck & Co., VII 15166. Schenker Eugenio, Beamter, VII
15152. Zentralbibliothek, VII 15165. Madiswil: Born Ernst, Gemeindekassicr, lila 2193.
Malenfeld: Komminoth Christian, Weinbau «Herrenring», X 6565. Männedorf: Sennhauser-
Müller Hans, Gasthof und Metzgerei zum «Löwen», VIH 35253. Martlgny-VIIle: 19ème
Championnats valaisans de skl, Verbier, Antoine Sennhauser, Martigny-Ville. IIc 4723.
Märwil: Heuberger W., Schuhhandlung, Ville 4165. Matzendorf: Musikgescllschaft, Va 3726.
Mellen: Christlicher Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz, Sektion Mellen, VIII 45735.

Rothmayr Rolf, Kaulmann, Feldmeiien, VIII 35242. .Mendrisio: Camponovo Elisa, impresa
pompe funebri, Xla 5929. Menziken: Oberwynentaler-Heunarbeit, Pia Furrer, VI 10242.
Monthey: Tir Cantonal Vaiaisan, 25 juin à 5 juillet 1953, Ile 4725. Montreux: Jeunesses
musicales, section Montreux-Vevey, IIb 3319. Moutier: Contemporains 1913. IVa 8144. Mühl«
rtttl: Oberbolzer-Huber Anton, Vertreter, LX 13318. Murten: Vereinigung des Seebezirks zur
Bekämpfung der Tuberkulose, Association dn district du Lac pour la lutte contre la
tuberculose, lia 4501. Muttenz: Schwarz-Zeilweger Albert, V 24413. Netstal« Bosshard-Vögcli
Ernst, IXa 1022. Neuehâtel: Chappuis Adrien, ing. EPF, IV 3346. Contemporains 1913,
IV 4481. Greder Robert, établissement horticole La Prairie, IV 3547. Jacot Charles,
IV 2626. Neuewelt: Abendkurse der Schulpflege Münchenstein-Ncuewelt, V 23620. Naeklrrh
(Egnach): Kugler-Stahel E., elektrische Anlagen, 1X6661. Niederdorf (Basel-Landschaft):
Gysin Heinrich, Lehrer, V 24410. Niederglatt (Zürich): Aktiv-Dienstl914/18 Füs. Komp. 11/64,
VIII 9457. Niederrohrdorf: Scherer J., Baugeschäft und Betonerzeugnisse, VI 7154. Niederuzwil:

Sektionschef Henau, 1X64. Oberkulm: Sehützengesellschaft, VI 10059. Obernzwil:
Eugster-Hutter H., Mass und Konfektion, IX 10122. Obstalden: Sentengenossenschaft
Kerenzen, IXa 980. Oiten: Engesser Hans, Vb 3361. Ostermundigen: Gurtner Jean,
Neuzeitlicher Friseurbedarf »Carmen», III 15741. Payerne: Python Henri, ameublements, II 17292.

(Fortsetzung siehe Nr. 276 Suite voir N» 276)
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T Schweizer Produkt zx^
Aussteller an der MUBA, Comptoir Suisse, OLMA St.Gallen 1

Fiera Svizzera di Lugano

DAVIDE CAMPARI - LUGANO

Nouvelle Gare aux marchandises
de Lausanne-Sébeillon

A louer pour mai 1953
Locaux d'entreposage, d'accès facile, desservis

par rail et- route, situation privilégiée dans le

nouveau centre commercial de Lausanne.

Locaux pour bureaux à l'intention des loca¬

taires d'entrepôts.

S'adresser à la Direction CF.F., avenue de la
Gare 43, à Lausanne (bureau 35).

Die NEUE elektrisehe

Obertrifft alles Bisherige. fVon unvergleichlicher Schnelligkeit

und Geräuschlosigkeit, lür sicheres, virtuoses Bllnd-
rechnen eigens geschaffen. Keine überflüssigen Bedle-

nungsusten. Zahlentasten in der Höhe differenziert, also
der anatomischen Struktur der Hand wissenschaftlich
angepaßt. Deshalb gesteigerte Leistung ohne Ermüdung.
Uberaus preiswürdige, lür Rekordleistungen konstruierte
Modelle mit direkter Subtraktion und Kreditsaldo.
Prospekte postwendend, Vorführungen bereitwilligst.

Rechenmaschinenvertriebs AG

Marbachsrstr. 3 LuzerB Telephoo 2 23 1 4
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Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel Zurich Genf Lausanne
St.-AIbanantage I Talslrasse 80 Rue du Monl-Blanc 3 Place St-François Uli

Abfassung, Begutachtung, Uebersetzung, Verbesserung

von Beschreibungen, Katalogen, Verträgen, Werbeslogans
usw. in den Hauptsprachen, unter Mitwirkung von Aerzten,
Chemikern. Ingenieuren, Professoren, Schriftstellern und
Fachleuten der verschiedenartigsten Gebiete, ia Referenzen.

Langjährige Erfahrung Gerechte Preise.

P. GONZALEZ G RETZ- LESCAZE
Genève 6

Case Eaux-Vives, 2

Barcelona
San A. M. Claret, 30

Bellinzona
Via Nosetto, 174

London N.W. 3

53, Fltzjohns Av. II

BEKA Gestelle
Weltbekanntes System, auch kombinierbar als

Schreibmaschinentisch für Lager und BOro, Holz,
Größe 90x 50x 73 cm, verstellbare Tablare, Tischblatt braun gebeizt

Schlagerpreis Fr. 49.-
BEKA-GESTELLBAU ZÜRICH 6

Ernst Kyncl - Tel. 289919 - Sonneggetrasse 26

Neue

Säcke
und

Jute Gewebe
sowie gebr. Säcke
In einheitlichen Sor-
tlmenicn offeriert

günstig

Saekhandalsgesellschaft

Fuchser & Braun
BASEL 19

Tel. (061) 4 27 22

Darlehen

rasch

absolut diskret

Solvente Leute
schreiben an die
erste Bank für
Personalkredite.

Bank Prokredit
Fribourg

Verlangen Sie

vom SHAB.

unentgeltliche

Zusendung von

Probenummern

der

« Volkswirtschaft!

die in in de fer Viège-Zermatt
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
pour le vendredi 28 novembre 1952, à 14 beures 30, à l'Hotel de In Planta, à Sion.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration sur la convention du 19 mai 1952, intervenue entre

la Confédération suisse, le canton du Valais et la compagnie, concernant l'exécution
d'un programme de travaux de protection de ia ligne contre ies avalanches.

2° Ratification de la dite convention.
3° Augmentation du capital social, de 5 000 000 de (r. à 5 075 000 fr. par l'émission,

conformément à la convention, de 750 actions nouvelles de priorité 2* rang de 100 fr.
4° Constatation de la souscription et de la libération des actions nouveiles.
5° Modification des articles 6, 20, 21, 22, 33, 34 et 36 des statuts.

Lc texte de la convention dn 19 mai 1952, le rapport du conseil d'administration avec
Je texte des articles des statuts modifiés, sont mis à la disposition des actionnaires, dès le
18 novembre 1952. au siège de la société, auprès de l'Union de banques suisses, à Lausanne,
et au bureau de la direction, à Brigue.

Les cartes d'admission à l'assemblée seront délivrées jusqu'au 26 novembre 1952, snr
présentation des titres on d'un récépissé de banqne, à l'Union de banques suisses, à Lausanne
et Zurich, à la Société de banque suisse, à Bâle, et chez MM. Darier & Cie, à Genève.

Le conseil d'administration.

M ella AG., Zttrich
Einladung znr ordentlichen Generalversammlnng der Aktionäre

Ins liureau des l'räsldenten, ür. Charles Jucker, Itfimlslrasse 29, Zürich, anf Samstag, den
6. Dezember 1952, 10.30 Uhr

Traktanden:
1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung.
2. Bericht des Verwaltungsrates, der Kontrollstelle sowie Bilanz mit Gewinn- und

Verlustrechnung.
3. Decharge-Erteilung an die Verwaitung.
4. Beschlussfassung über das Jahresergebnis.
5. Wahl der Verwaltung und der Kontrollstelle.
Bilanz sowie Gewinn- und Verlustrechnung mit Jahresbericht der Verwaltung nnd

Rechenschaftsbericht der Kontrollstelle liegen ailen denen, welche sich als Aktionäre
legitimieren, im Bureau der Gesellschaft zur Einsieht anf.

Stimmkarten für die Generalversammlung können bis am Vorabend der
Generalversammlung Hegen Ausweis des Aktienbesitzes am gleichen Ort bezogen werden. Anf
Verlangen der Verwaltung haben die Aktionäre, die an der Generalvcrsàmmlung teilnehmen
wo len, die Aktientitel bei der Gesellschaft zu deponieren; die darauf erfolgte Empiangs-
anzeige gilt ais Stimmkarte.

Anträge von Aktionären zu Händen der Generalversammlung sind dem Präsidenten
des Verwaltungsrates, Herrn Rechtsanwalt Dr. Charles Jucker, Zürich 1, Rämistrasse 29,
spätestens bis zum 1. Dezember 1952 einzureichen.

Zürich, den 22. November 1952. Die Verwaltung.

Basler Transport-Versicherungs-Gesellschaft
in Basel

Die Aktionäre der Gesellschaft werden hierdurch zu der am Donnerstag,
den 11. Dezember 1952, 11 Uhr, Im Verwaltungsgebäude der Hasler Vcrsie.herungs-
Gesellscliaft gegen Feuerschaden, Eiisabethenstrasse 46 In Hasel, stattfindenden

ausserordentlichen Generalversammlung

eingeladen, zur Behandlung der nachfolgenden

Traktanden:

1. Kapltaierhöhung.
2. Feststclluug der Zeichnung der neuen Aktien und der Einzahlung auf

dieselben.
3. Statutenänderungen.

Die Eintrittskarten können vom 24. November 1952 an am Sitze der Gesell«
schaft, Eiisabethenstrasse 51, bezogen werden.

Basel, den 22. November 1952. Der Verwaitungsrat.

Basler Rückversicherungs-Gesellschaft
In Basel

Die Aktionäre der Gesellschaft werden hierdurch zu der am Donnerstag,
den 11. Dezember 1952, 10 % Uhr, Im Verwaltungsgebäude der Basier Versleberungs-
GeseUschaft gegen Feuerschaden, Eiisabethenstrasse 46 In Basel, stattfindenden

ausserordentlichen eeneralversammlung
eingeladen, zur Behandlung des nachfolgenden

Traktandums:
Statutenänderungen.

Die Eintrittskarten kOnnen vom 24. November 1952 an am Sitze der
Geselischaft, Eiisabethenstrasse 51, bezogen werden.

Basel, den 22. November 1952. Der Verwaitungsrat.

VJEJtfTlJLATOR AU.5 STAEFA
Einladung znr 35. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Mittwoch, den 3. Dezember 1952, 11 Ehr, lm Hause Aeschengraben 21, Basel

Traktanden:
1. Protokoll der 34. ordentlichen Generaiversammiung vom 20. Dezember 1951.
2. Vorlage des Geschäftsberichtes pro 1951/52 und des Rechnungsabschlusses per

30. Junl 1952 mit Bericht der Kontrollstelle. Beschlussfassung Ober diesen
Rechnungsabschluss und Decharge-Erteilung an die Verwaltung und an die Direktion.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Gewinnsaldos per 30. Junl 1952.
4. Wahl der Kontrollstelle für das Geschäftsjahr 1952/53.
6. Umfrage.

Diejenigen Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilzunehmen wünschen,
kOnnen Zutrittskarten gegen Hinterlage ihrer Aktien oder gegen als hinreichend betrachteten
Ausweis über deren Besitz, bis spätestens 29. November 1952 bei der

Scbweizerlschen Treuhandgesellschaft,
Basel, St.-Alban-Anlagc 1,

oder
Zürich, Talstrassc 80,

beziehen.

Vom 22. November 1952 an liegen am Sitze der Gesellschaft in Stäfa, ferner bei der
Schweizerischen Treuhandgesellschaft in Basel und Zürich, der Geschäftsbericht pro 1951/52,
die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Junl 1952 und der Bericht der Kontrollstelle

zur Einsicht der Aktionäre auf.
Der Verwaltnngsrat.

$ A. du Casino de Cossonay
Selon décision de l'assemblée générale des actionnaires du l" novembre 1952, II

sera délivré contre remise du coupon N" 1 attaché à chaque action un dividende de 1 fr. 40

(2 fr. brut, 5% timbre fédéral et 25% Impôt anticipé), auprès dc M. Roger Gulbcrt,
Cossonay, d'ici au 1" avril 1953 (dividende 1951/52).

Le eomité.

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkräftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft

inserieren Siel

PEERLESS

das nie rollend«
kanadische Kohlepapier

Der Inbegriff für Qualität

Aeußerst preiswert zu verkanten

Kassenschrank
ucuwartlg, garantiert feuerfest und
diebessicher. Anfragen erbeten
nnter Chiffre K 14S00 Y an Publlci¬

tas Bern.

/ >v
Zu verkaufen grosses, prächtiges

Renditenhaus
mit allem Komfort, Oclhcizung, auch
für Warmwasser usw. Gute Konstruktion

obne vls-ä-vls, mit herrlicher
Aussieht.

Hetto-Ertrag 6%%
Anzahlung Fr. 300 000. Würde sich
für Pensions- oder Hilfskasse usw.
eignen. Nähere Auskünfte unter
Chiffre L 8324 X an Publlcitas Genf.

i u n
FORMEN BAU

rUH DIE
KARTON. U. SEII-tN INDUSTRI!:
STANZ UNO PRAGEfORMEN

?ARL WINTlRFtlD tu ZIRN KAPUIGAJSI I*
TEL. 041 1 1 ao th

Inserieren Sie im SHAB.

Ahtiendruch
BeitJehren unsere Spezialität
Asohmann & Schellet AQ.
Buchdiuckerei zui Fioschsu
Zürich 25 Tel. (051) 82 71 M


	

